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@ PORTABLE LED FLOODLIGHT

Before using the product for the first time, please read the instructions
for use below and retain them. The original instructions were written in
Hungarian language.

This appliance may only be used by persons with impaired physical,
sensory or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge, as
well as children from the age of 8, if they are under supervision or have been
given instruction concering use of the appliance and they have understood
the hazards associated with use. Children should not be allowed to play
with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the
appliance under supervision.

CHARACTERISTICS

This weatherproof LED floodlight is especially suited for the illumination of
buildings and courtyards. With the carrying frame, it can be used securely
in situations where no other means of securing are possible.

COMMISSIONING

1. The product does not require assembly out of the box.

2.The portable floodlight can be used both indoors and outdoors.For
placement, choose a location that provides IP44 protection for the
floodlight.

3. Adjust the tilt angle of the carrying frame and the floodlight, secure with
the tilt adjustment screws.

4. Connect the assembled portable floodlight to a minimum IPX4 rated
mains socket.

CLEANING, MAINTENANCE

To ensure the optimal operation of the luminaire, you need to clean it on a

monthly basis at least, or when it becomes dirty.

1. Before cleaning, disconnect the luminaire from power supply.

2. Let the luminaire cool down (min. 30 minutes)

3. Clean the outside of the luminaire with a slightly damp cloth. Do not use
aggressive cleaning agents! Do not let water leak inside the luminaire or
spill on electrical components.

PROTECTIVE SCREEN

If the protective screen is cracked or broken, do not use the product any
more. The protective screen is not replaceable, so if it is damaged, the
product must be destroyed!

TROUBLESHOOTING

Fault symptom Possible solution to the fault

The lamp does not illuminate. | Check the supply voltage.

WARNINGS

+ Make sure that the product was not damaged during shipping.

+ Before repairing and cleaning, disconnect the product from the power
supply by pulling out the plug.

+ The product can be repaired by qualified personnel only, in compliance
with the applicable safety regulations.

+ Do not cover the floodlight.

+ Always use the lamp with its protective shield!

+ The protective screen is not replaceable, so if it is damaged, the product
must be destroyed!

+ The light source in the luminaire is non-replaceable. At the end of the
service life of the light source, the entire luminaire must be disposed.

Do not stare into the light of the LED!

7 B\ . The lamp shade can not be replaced, so in case of its
-» ﬁl damage the entire product must be discarded.

o5my Please maintain the required distance from the illuminated
surface (and should be 0,5 m)!

Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of
modify the unit or its accessories. In case any part is damaged,
immediately power off the unit and seek the assistance of a
specialist.

wee) | In the event that the power cable should become damaged, it
Y_ | should only be replaced by the manufacturer, its service facility or
similarly qualified personnel.

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from
household waste because it may contain components hazardous
B 1) the environment or health. Used or waste equipment may be
dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor
which sells equipment of identical nature and function. Dispose
of product at a facility specializing in the collection of electronic
waste. By doing so, you will protect the environment as well as the
health of others and yourself. If you have any questions, contact
the local waste management organization. We shall undertake the
tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant
regulations and shall bear any associated costs arising.

TECHNICAL DATA

+ This product contains a light source with energy efficiency class F.

* power supply: 220-240 ~50/60Hz

+ Meaning of class IP44: Protected from the entry of solid objects larger that
1 mm. Protected from splashing water (from all directions).

* operating temperature: -20-+40°C

+ colour temperature: 4000 K

* length of connection cable: ~ 1.5m

FLLH 20 FLLH 50

power 20W 50 W
brightness 1600 Im 4000 Im
g“gg[]a” dimensions | >3y 195x 154 mm | 265x 245 x 184 mm
overall Gmensions | 13 195x 56 mm | 265 x 245 x 62
weight 760 g 1010g




(H) HORDOZHATO LED-ES FENYVETG

A termék hasznalatba vétele el6tt, kérjlik, olvassa el az alabbi hasznalati
utasitast és Grizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven készilt.

Ezt a késziiléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési
vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata
és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az
esetben hasznalhatjak, ha az feligyelet mellett torténik, vagy a készilék
biztonsagos hasznalatara vonatkozd Gtmutatast kapnak, és megértik
a hasznalatbél eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a
késziilékkel. Gyermekek kizarolag feligyelet mellett végezhetik a késziilék
tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasat.

JELLEMZOK

Az idéjarasnak ellendllo LED-es fényveté kivaldan alkaimas épilet,
udvar megvilagitasara. A hordkeret segitségével olyan helyzetben is
biztonségosan hasznalhat6, amikor nincs lehetdség egyéb modon torténd
rogzitésre.

UZEMBE HELYEZES

1. Atermék a dobozbdl kivéve nem igényel Gsszeszerelést.

2.A hordozhaté fényvet6t hasznalhatja kil- és beltéren egyarant. Az
elhelyezéshez olyan helyet valasszon, ami a fényvetd P44 vedelmének
megfelel6.

3. Allitsa be a hordkeret és a fényvetd délésszdgét, rogzitse a délésszog-
allitd csavarokkal.

4.Az dsszedliitott hordozhatd fényvett csatlakoztassa minimum IPX4
névleges értéki halozati csatlakozoaljzathoz.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

A lampatest optimalis miikodése érdekében a szennyez8dés mértéketsl

fliggd gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer sziikséges lehet a

[ampatest tisztitasa.

1. Tisztitas el6tt aramtalanitsa a lampatestet!

2. Hagyja lehini a lampatestet (min. 30 perc).

3. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a lampatest kiilsejét. Ne hasznaljon
agressziv tisztitdszereket! A lampatest belsejébe, az elektromos
alkatrészekre nem kertilhet viz!

VEDOERNYO

Ha repedt, vagy tor6tt a védGernyd, a terméket ne haszndlja tovabb! A
védéernyd nem cserélhetd, igy a véddernyd sérillése esetén a terméket
meg kell semmisiteni!

HIBAELHARITAS

Hibajelenség Ahiba lehetséges megoldasa

Aldmpa nem vilagit. Ellendrizze a tapfesziitséget.

FIGYELMEZTETESEK

+ Bizonyosodjon meg rdla, hogy a termék nem sériilt meg a szallitas soran!

+ Javitas, tisztités el6tt mindig &ramtalanitsa a terméket a csatlakozodugd
kihtzasavall

* A terméket csak szakképzett személy javithatja, az érvényes biztonségi
el6irasok betartasa mellett.

* Ne takarja le a fényvet6t!

+ Alampatestet csak véddernyéjével kiegészitve szabad hasznalni!

+ Avéddemnyd nem cserélhetd, igy a védoernyd sériilése esetén a terméket
meg kell semmisiteni!

* A lampatestben a fényforras nem cserélhetd. A fényforras élettartama
Vvégeén a teljes lampatestet meg kell semmisiteni.

Ne nézzen a LED fényébe!

V A védbemy6 nem cserélhetd, igy a védéemnyé sérilése
@ - ] esetén a terméket meg kell semmisiteni!

(] é A legk6zelebbi megvnagltott fellletté| tartsa a megadott tavol-
sagot (min. 0,5 m)!

Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak
szétszerelése, atalakitasal Barmely rész megsériilése esetén
o) | Ha @ halozati csatlakozévezeték megsériil, akkor a cserét
Q kizarélag a gyarto, annak javitd szolgaltatéja vagy hasonldan
szakképzett személy végezheti el!

azonnal ramtalanitsa és forduljon szakemberhez.
ARTALMATLANITAS

A hulladékka valt berendezést elkldnitetten gy(ijtse, ne dobja
a héztartasi hulladékba, mert az a kdmyezetre vagy az emberi
egészségre veszélyes osszetevket is tartalmazhat! A hasznalt
vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a
forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a
berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést
értékesit.  Elhelyezheti  elektronikai  hulladék  &tvételére
szakosodott hulladékgy(ijté helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet,
embertarsai és a sajat egészsegét. Kérdés esetén keresse a helyi
hulladékkezel8 szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban el6irt, a
gyartdra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban
felmerld koltségeket viseljik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl:
www.somogyi.hu

MUSZAKI ADATOK

+ Ez a termék egy F energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartaimaz.

+ tapellatas: 220-240 V~, 50/60 Hz

+ IP44 jelentése: 1 mm-nél nagyobb szilard testek behatolasa ellen védett.
Freccsend viz ellen védett (minden iranybdl).

+ {izemi hémérséklet: -20-+40°C

+ szinhdmérséklet: 4000 K

+ csatlakozovezeték hossza:  1,5m

FLLH 20 FLLH 50

teljesitmény 20W 50 W
fényerd 1600 Im 4000 Im
befoglald méretei
Kinyiva 213x195x 154 mm | 265 x 245 x 184 mm
befoglald méretei
bsszecsukva 213x 195 x 56 mm 265 x 245 x 62 mm
tomeg 760 g 1010 g




(SK) PRENOSNY LED REFLEKTOR

Pred pouzitim vyrobku si pozome preitajte tento navod na pouZitie a
starostlivo si ho uschovajte. Tento névod je preklad originélneho navodu.
Spotrebi¢ nie je urCeny na pouZzivanie osobami so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi  schopnostami, alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mézu len
pokial im osoba zodpoveda za ich bezpeénost, poskytuje dohlad alebo ich
pouti 0 pouzivani spotrebia a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani
vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebicom nehrali.
Cistenie alebo Udrzbu vyrobku mdzu vykonat' deti len pod dohfadom

CHARAKTERISTIKA

LED reflektor odolny voci poveternostnym podmienkam je ideélny na
osvetlenie objektov alebo dvorov. Pomocou stojana sa mdZe pouzivat
bezpecne aj v pripadoch, ked' nie je moznost reflektor inym spdsobom
upevnit.

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Vyrobok nevyZaduje montaz.

2. Prenosny reflektor je uréeny na vonkajSie aj vnutoré pouzitie. Vyberte
také umiestnenie reflektora, ktoré splia ochranu IP44.

3. Nastavte uhol sklonu ramu a reflektora, zaistite ho skrutkami na
nastavenie uhla.

4. Zmontovany reflektor pripojte do sietovej zasuvky s minimélnou
nominalnou hodnotou IPX4.

CISTENIE, UDRZBA

V zaujme optimalnej prevadzky svietidla a podla miery zaSpinenia, ale

najmenej raz do mesiaca svietidlo ocistite.

1. Pred Cistenim odpojte svietidlo od elektrickej siete!

2. Nechajte svietidlo vychladnat (min. 30 min.).

3. Mierne vihkou utierkou o€istite vonkajSiu Cast svietidla. Nepouzivajte
agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby so do vnitra pristroja,
na jeho elekirické suciastky, nedostala voda!

OCHRANNE SKLO

Ked ochranné sklo je prasknuté alebo rozbité, vyrobok dalej nepouzivajte!
Ochranné sklo sa neda vymenit, po poskodeni ochranného skla treba
Zlikvidovat celé svietidlo.

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Riesenie problému
Reflektor nesvieti. Skontrolujte sietové napétie.

UPOZORNENIA

*Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, ¢i sa vyrobok polas prepravy
neposkodil!

* Pred uvedenim do prevadzky, opravou, Cistenim vzdy odpojte elektricku
siet vypnutim istical

+ Pristro] mdZe uviest do prevadzky len odbomik s prisluSnou odbomou
kvalifikéciou v stlade s platnymi bezpe¢nostnymi predpismi.

* Nezakryvajte reflektor!

+ Svietidlo sa mdZe pouzivat len s ochrannym sklom!

+ Ochranné sklo sa neda vymenit, preto v pripade jeho poskodenia treba
Zlikvidovat cely vyrobok!

+ Svetelny zdroj vo svietidle sa ned vymenit. Po ukonceni Zivotnosti zdroja
svetla treba zlikvidovat celé svietidlo.

Nepozerajte sa priamo do LED svetla!

T s Ochranné sklo sa neda vymenit, v pripade jeho poSkodenia
- 5 svigti ikvidovat!
[@ il celé svietido treba zlkvidova!

(IO 5 ,,.E DodrZujte odpordcant vzdialenost medzi predmetmi a svietidlom
(aspori 0,5 m)!

alebo jeho sucast je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek
poskodenia pristroja alebo jeho sucasti okamzite ho odpojte od
elekirickej siete a obratte sa na odborny servis!

f Nebezpecenstvo Grazu pridom! Rozoberat, prerabat pristroj

Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi,
spinomocnenej osobe vyrobcu, alebo inému odbomikovil

B

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte

oddelene, lebo moze obsahovat siciastky nebezpecné na
N 7ivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za ticelom spravnej
likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude
prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky
vyrobok vzhladom na jeho réz a funkciu. Vyrobok mozete odovzdat
a) miestnej organizacii zaoberajucej sa likvidaciou elektroodbadu.
Tym chranite zivotné prostredie, fudské a teda aj vlastné zdravie.
Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna
organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elekiroodpadu.

TECHNICKE UDAJE

+ Toto svietidlo obsahuije zdroj svetla s energetickou triedou F.

* napéjanie: 220-240 V~, 50/60 Hz

+ IP44 ochrana: Ochrana proti vzniknutiu pevnych telies vacsich ako 1 mm.
Ochrana proti striekajlicej vode (zo v3etkych stran).

+ prevadzkova teplota: -20-+40°C

* teplota farby: 4000 K

+ dlzka kabla: 1,5m

FLLH20 FLLH 50

vykon 20W 50 W
svietivost 1600 Im 4000 Im
ey ONVOMNOM | 43y 195 154mm | 265 245 x 184 mm
i ZalOTeNOM | 913 195x 56 mm | 265x 245 x 62 mm
hmotnost 760 g 1010¢




REFLECTOR PORTABIL CU LED

Inainte de punerea in functiune va rugam cititi instructiunile de utilizare de
mai jos i pastrafi-e. Manualul original a fost scris in limba maghiara.
Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitdfi
fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au
experientd sau cunostinte suficiente; copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul
in cazul in care sunt supravegheatj de catre o persoana care raspunde
de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functjonarea aparatului
in conditii de sigurantd si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea
necorespunzatoare. Nu dsati copii s& se joace cu aparatul. Curétarea sau
utilizarea produsului de catre copii este permisa numai cu supravegherea
unui adult.

CARACTERISTICI

Reflectorul cu LED-uri, rezistent la intemperii este ideal pentru iluminarea
cladirilor si a curtilor. Cadrul de transport permite o utilizare sigura in situatji
in care nu sunt disponibile alte mijloace de fixare.

PUNEREA IN FUNCTIUNE

1. Produsul nu necesité asamblare.

2. Reflectorul portabil poate fi utilizat atét in interior, cét si in exterior. Pentru
instalare, alegeti o locatie care este adecvata pentru protectia IP44 a
dispozitivului.

3. Reglati unghiul de inclinare a cadrului de suport i a reflectorului, fixati cu
suruburile de reglare a inclindrii.

4. Conectati reflectorul portabil asamblat la o priza de curent cu un grad
minim de protectie IPX4.

CURATARE, INTRETINERE

Pentru o performanta optima a aparatului de iluminat, poate fi necesara

curatarea aparatului de iluminat la o frecventa care depinde de gradul de

contamlnare dar cel putin o data pe luna.

1. Inainte de curatare, intrerupeti alimentarea cu energie electrica a corpului
de iluminat.

2. Lasati corpul de iluminat sa se raceasca (min. 30 de minute).

3. Curatati partea exterioara a corpului de iluminat cu o carpa usor umeda.
Nu folositi agenti de curatare agresivil Nu introduceti apa in interiorul
corpului de iluminat sau pe componentele electrice!

ECRAN DE PROTECTIE

Daca ecranul de protectie este crapat sau spart, nu mai utilizati produsul!
Ecranul de protectie nu poate fi inlocuit, astfel incét, daca ecranul este
deteriorat, produsul trebuie eliminat!

DEPANARE

Defectiune Solutia posibilé

Lampa nu lumineaza. Verificati tensiunea de alimentare.

AVERTISMENTE

+ Asigurati-va ca produsul nu a fost deteriorat in timpul transportului!

+ Deconectati intotdeauna produsul prin scoaterea fisei inainte de reparatii
sau curatare!

+ Produsul poate fi reparat numai de catre personal calificat, in conformitate
cu reglementarile de siguranta aplicabile.

* Nu acoperiti reflectorul!

+ Aparatul de iluminat poate fi utilizat numai cu ecranul sau de protectie!

+ Ecranul de protectie nu poate fi inlocuit, astfel incét, daca ecranul este
deteriorat, produsul trebuie eliminat!

+ Sursa de lumina din corpul de iluminat nu poate fi nlocuité. La sfarsitul
duratei de viatd a sursei de lumind, intregul corp de iluminat trebuie
eliminat.

Nu va uitatj in lumina LED-ului!

V . Sticla de protectie nu se poate schimba. Dacd este
[@ - n deteriorata, intregul produs trebuie schimbat.

(] E Respecta distanta recomandatd fatd de cea mai apropiatd
suprafata (sa fie de 0,5 m)!

aparatul sau componentele luil In cazul deteriordrii oricarei parti al
aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului i adresafj-va
unui specialist!

f Pericol de electrocutare! Niciodatd nu demontatj, modificati

ver) | Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea
Y | lui poate fi efectuata de catre fabricant, un prestator de servicii al
acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!

ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l
aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine

B S componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru
sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi
predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj
distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si
functionalitdtj similare. Poate fi de asemenea predat la punctele
de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin  aceasta protejati mediul inconjurdtor, ~sanatatea
Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari,
va rugam sa luati legétura cu organizatiile locale de tratare a
deseurilor. Ne asumdm obligatile prevederilor legale privind
producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligafji.

DATE TEHNICE

+ Acest produs contine 0 sursa de lumina cu clasa de eficientd energetica F.

+ alimentare: 220-240 V~, 50/60 Hz

+semnificatie IP44: protectie impotriva pétrunderii corpurilor  solide.
Protectie impotriva stropurilor de ap (din toate parfjle).

* temperatura de functionare:  -20 péna la +40 °C

+ temperatura de culoare: 4000 K
* lungimea cablului de conectare: 1,5 m
FLLH 20 FLLH 50

putere 20W 50 W
luminozitate 1600 Im 4000 Im
dimensiuni de
incadrare in stare 213x195x 154 mm | 265x 245 x 184 mm
deschisa
dimensiuni de
incadrare in stare 213 %195 56 mm 265 x 245 x 62 mm
pliata
greutate 760 g 10104




@ PRENOSNI LED REFLEKTOR

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada pazijivo procitajte i
proucite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano
na madarskom jeziku.

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada pazijivo pro€itajte i
proucite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano
na madarskom jeziku. Uverite se da uredaj nije o3tecen u toku transportal
Drzite decu dalje od ambalaze ako sadrzi kesu ili drugi opasan sastojak!
Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili
psihofizickom mogucnoséu, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu,
deca starija od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu
odrasle osobe ili da su upucena u bezbedno rukovanje i svesna su svih
opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko
odrZavanje i €iS¢enje ovog proizvoda deca smeju da vrde samo u prisustvu
odrasle osobe.

OSOBINE

LED reflektor otporan na vremenske uslove, pogodan za osvetljavanje
zgrada i dvorista. Prenosivi reflektor se moze postaviti i na takva mesta u
takvim polozajima u skojim druge reflektore ne bi mogli postaviti.

PUSTANJE U RAD

1. Proizvod se isporucuje skloplien, nije potrebno sklapanje.

2. Prenosni reflektor se moze koristiti i u zatvorenim prostorijama i na
otvorenom prostoru. Reflektor postavite na mesto gde je reflektoru
obezbedena P44 zadtita.

3. Podesite nagib okvira i reflektora potom ih fiksirajte Sarafima.

4. Prenosivi reflektor prikljucuite u utiénicu sa zastitom IPX4.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada reflektora, u zavisnosti od uslova rada potrebno ju je

periodiéno CiS¢enje najkasnije mesecno jednom.

1. Pre ¢iScenja iskljucite reflektor iz struje!

2. Ostavite da se reflektor ohladi (min. 30 min).

3. Vlaznom krpom paZljivo oéistite spoljni deo reflektora. Ne koristite
agresivna hemijska sredstval Obratite paznju da niSta ne ucuri unutar
lampe!

ZASTITNO STAKLO

Ukoliko je staklo napuklo ili slomljeno, zabranjena je dalja upotreba
reflektoral Posto je staklo nezamenljivo ako staklo pukne Citav proizvod
postaje opasan elektronski otpad koji se tako treba i trefirati!

ODKLANJANJE GRESKE

Identifikacija greske Odklanjanje greske

Reflektor ne svetli.

Proverite mreZni napon.

NAPOMENE

+ Uverite se da prilikom transporta uredaj nije oStecen!

+ Obratite paznju da reflektor iskljucite sa strujne mreze pre ciscenja ili
popravke!

* Proizvod sme da povezuije ili poravija samo struéna osoba uz pridrzavanje
vazetih propisa.

* Ne prekrivajte reflektor!

+ Ovaj reflektor se sme koristiti samo sa zatitnim staklom!

* Podto je staklo nezamenljivo ako staklo pukne Citav proizvod postaje
opasan elektronski otpad!

+ LED izvor svetlosti nije zamenljiv. Nakon isteka radnog veka Citav reflektor
postaje opasan elektronski otpad koji tako treba i trefirati.

Ne gledajte u LED izvor svetlosti!

v B\ , Zastino staklo nije zamenljivo, ukoliko se staklo slomi
-» ﬁl proizvod nije viSe za upotrebul

(]osmé Minimaina razdaljina od osvetljene povrsine (da bude najmanje
0,5m)!

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj
Ai njegove delove prepravijati! U sluCaju bilo kojeg kvara ili

oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!
i7

ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne

meSajte ih sa komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu
BN | moze da narudi zdravije ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaiji

mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili

prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad

se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite

okolinu, svoje zdravije i zdravije svojih sunarodnika. U sluaju

nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema
vazec¢im propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvr$i samo
ovladceno lice uvoznika ili sliéna kvalifikovana osobal

TEHNICKI PODACI

+ Ovaj proizvod sadrZi izvor svetlosti F klase energetske efikasnosti.

* napajanje: 220-240 V~, 50/60 Hz

+ znaenje IP44: Zasticena od predmeta vecih od 1 mm. Zadticena od
raspriene vode (iz svih pravaca).

* radna temperatura: -20-+40°C

« temperatura boje sveflosti: 4000 K

+ duzina prikljucnog kabela: 1,5m

FLLH20 FLL H 50

snaga 20W 50 W
jacina svetlosti 1600 Im 4000 Im
dimenzile,
rasklopljeno 213x195x 154 mm | 265 x 245 x 184 mm
dimenzije, skloplieno | 213x195x56 mm | 265 x 245 x 62 mm
masa 760 g 10104




(CZ) PRENOSNY LED REFLEKTOR

Pred uvedenim produktu do provozu si piectéte navod k pouzivani a pak si
jj uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek
zkuSenosti i znalosti, dale déti mladsi 8 let, pouzivat pouze v takovém
pripadg, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly naleZité pouceny
0 pouzivani pfistroje a pochopily nebezpei spojend s pouzivanim pfistroje.
Je zakazano, aby si s pristrojem hraly déti. Cisténi nebo udrzbu pfistroje
mohou déti provadét vyluéné pod dohledem.

SPECIFIKACE

Tento LED reflektor v provedeni odolném viivu pocasi je skvélou volbou
pro osvétleni budov a venkovnich prostor. Pomoci pfenosného ramu
muzete reflektor pouzivat bezpecné i v piipadé, kdy neni moznost jiného
pripevnéni.

UVEDENI DO PROVOZU

1. Produkt po vyjmuti z krabice nevyZaduje montéz.

2. Pfenosny reflektor je uréen k pouzivani jak ve venkovnich prostorach,
tak v interiérech. Pro umisténi zvolte takové misto, které odpovida stupni
kryti 1P44.

3. Nastavte Uhel sklonu pfenosného ramu a reflektoru a zajistéte Srouby
pro nastaveni Uhlu sklonu.

4. Pripraveny pfenosny reflektor zapojte do standardni zasuvky s
nominalnim stupném kryti alespori IPX4.

CISTENI, UDRZBA

Za Ucelem optimélniho fungovani reflektoru je v zavislosti na mife

znecisténi nutné svitidio pravidelné Cistit, avSak alespori jednou za mésic.

1. Pfed CiSténim svitidio odpojte z elektrické sité!

2. Svitidlo nechte vychladnout (min. 30 minut).

3.Povrch svitidla oCistéte mimé navihéenou utérkou. NepouZivejte
agresivni Cistici prosttedky. Do vnitfnich ¢asti svitidla, ani na elektronické
soucastky se nesmi dostat voda!

OCHRANNY KRYT

Jestlize je ochranny kryt praskly nebo poskozeny, produkt dal nepouZivejte!
Ochranny kryt nelze vyméfovat, v pfipadé pokozeni ochranného krytu je
nutné produkt zlikvidovat.

ODSTRANENi ZAVAD

Popis zavady Mozné reSeni k odstranéni zavady

Svitidlo nesviti. Zkontrolujte napajeci napéti.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

+ Ujistéte se o tom, Ze béhem prepravy nedoslo k poskozeni produktu.

+ Predtim, nez budete reflektor Cistit, jej vzdy odpojte z elektrické sité
odpojenim ze zasuvky ve zdi.

+Produkt smi opravovat vyhradné odbomé vySkolena osoba, pfi
soucasném dodrzeni aktualné platnych bezpecnostnich predpist.

+ Reflektor nezakryvejte!

+ Reflektor je dovoleno pouzivat vyhradné s ochrannym krytem!

+ Ochranny kryt nelze vyméniovat, v pfipadé poSkozeni ochranného krytu je
nutné produkt zlikvidovat.

+ Svételny zdroj ve svitidle nelze vyménovat. Po skonceni doby Zivotnosti je
nutné cely produkt zlikvidovat.

Nedivejte se bezprostfedné do svétla LED diod!

V Ochranné sklo nelze vymemt‘ V pfipadé poSkozeni
@ - ] ochranného skla, se musi cely vyrobek zlikvidovat!

(] é Dodrzujte odpovidajici vzdalenost od nejblize umisténé osvétlené
plochy (alespori 0,5 m)!

jeho soucast je prisné zakazano! V pfipadé jakéhokoli poskozeni
pristroje nebo jeho soucasti okamzité jej odpojte od elektrické sité
a obratte se na odbomy servis!

f Nebezpedi Urazu proudem! Rozebirat, predélavat pfistroj nebo

ee) | Pokud se poskodi pripojovaci kabel, vyménu svéfte vyhradné

[_!3 vyrobci, zpinomocnéné osobé, vyrobce, nebo jinému odbornikovil
LIKVIDACE
Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a
tyto nevhazuie do bé&zného komundlniho odpadu, protoze

B mohou obsahovat latky nebezpetné pro Zivotni prostredi nebo
Skodlivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouzitelné pristroje
muZzete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u véech
takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera
maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbémych
mistech urenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak
chranite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé
jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi pravnimi
predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykondvame a neseme s
timto spojené pfipadné naklady.

TECHNICKE PARAMETRY

+ Tento produkt je vybaven svételnym zdrojem zafazenym do energetické
tfidy F.

* napajeni: 220-240 V~, 50/60 Hz

* IP44 kryti: Chranéno pred vniknutim cizich pevnych pfedmétd, vétsich
nez 1 mm. Chranéno pried odstfikujici vodou (ze véech smérd).

* provozni teplota: -20-+40°C

+ teplota chromatiénosti: 4000 K

+ délka napajeciho kabelu: 1,5m

FLLH20 FLL H 50

prikon 20W 50 W
jas 1600 Im 4000 Im
celkové rozméry v
ofevienam stavu 213x195x 154 mm | 265x 245 184 mm
celkové rozméry ve
sklopeném stavu 213x195x 56 mm 265 x 245 x 62 mm
hmotnost 760 g 1010¢




PRUIJENOSNI LED REFLEKTOR

Prije prve uporabe proizvoda, proitajte upute za uporabu i zadrzite ih za
kasniju uporabu. Izvorne upute napisane su na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina ili starija, te osobe s fizickim
ili mentalnim nedostacima ili osobe bez iskustva, samo ako su pod
odgovarajuéim nadzorom ili ako su obavijeStene o tome kako koristiti
proizvod na siguran nacin te ako razumiju potencijaine opasnosti. Djeci
se ne smije dopustiti igranje s ovim proizvodom. Djeca ne smiju obavljati
¢iScenje i korisnicko odrzavanje osim ako pod nadzorom.

ZNACAJKE

LED reflektor otporan na vremenske uvjete izvrstan je za osvjetjjavanje
zgrade ili dvoriSta. Nosivi okvir omogucuje sigurnu upotrebu u situacijama
kada ga nije moguce uévrstiti na bilo koji drugi nacin.

PUSTANJE U RAD

1. Proizvod ne zahtijeva sastavijanje kada se izvadi iz kutije.

2. Prijenosni reflektor mozete koristiti i u zatvorenom prostoru i na
otvorenom terenu. Za koriStenje reflektora odaberite mjesto prilagodno
IP44 ocjeni.

3. Podesite kut okvira za noSenje i reflektora, pricvrstite viicima za
podesavanje kuta.

4. Skloplieni prijenosni projektor spojite na AC utiénicu s minimalno IPX4
nominalnom ocjenom.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Za optimalan rad svjetiljke, mozda e biti potrebno o€istiti svetiljku ovisno o

stupnju zaprijanosti, ali barem jednom mjesecno.

1. Prije ¢icenja iskljucite svjetiliku iz struje.

2. Pustite da se svjetiljka ohladi (min. 30 minuta).

3. Ocistite vanjski dio svjetiljke lagano vlaznom krpom. Nemojte koristiti
agresivna sredstva za CiScenje! Voda ne smije dospjeti u svjetiljku ili na
elektricne komponente!

ZASTITNI ZASLON

Ako je zastitni zaslon napuknut ili slomljen, nemojte ponovno Koristiti
proizvod! Zaslon se ne moZe zamijeniti, pa ako je o3tecen, proizvod se
mora unistiti!

RJESAVANJE PROBLEMA
Simptom problema Moguce rjeSenje problema
Svjetilika ne svijetli. Provierite napajanje.

UPOZORENJA

+ Provjerite da se proizvod nije otetio tijekom transporta.

* Prije popravka ili ¢iS¢enja uvijek odspojite proizvod sa napajanja tako da
ga iskljucite iz uticnice!

* Proizvod smije popravljati samo kvalificirana osoba u skladu s vaze¢im
sigurnosnim propisima.

* Ne prekrivajte reflektor!

+ Svjetilika se smije koristiti samo sa zastitnim zaslonom!

+ Zaslon se ne moZe zamijeniti, stoga se proizvod mora unistiti ako je zaslon
o3tecen!

* |zvor svjetla u svjetilici se ne moze zamijeniti. Na kraju Zivotnog vijeka
izvora svjetlosti, cjelokupna svjetiljka mora biti unistena.

Ne buijte u LED svjetlost.

v, B\ . Sienilo svietla ne moze se zamijentti, tako da u slucaju
-» ﬁl ostecenja cijeli proizvod mora biti odbacen!

(]o 5 mé ZadrZite Zeljeno rastojanje od osvetljene povrsine
(i treba da bude 0,5 m)!

uredaj ili njegov priborl U sluCaju oStecenja bilo kog dijela

f Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati
proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se struénoj osobi!

wver) | Ako se prikljuéni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze
Y | izvrsiti iskljucivo proizvodac, njegov serviser ili struéna osoba koja
je obugena na odgovarajuci nacin!

RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati,

odvojeno od otpada iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati
B | omponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravije! Koristeni
ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na
mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji
vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloziti
i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog
otpada. Ovime Vi Stitite Vas okolis, VaSe i zdravije drugih fjudi.
Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje
otpada. Prihvaamo na sebe zakonom odredene obveze koje su
propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.

TEHNICKI PODACI

+ Ovaj proizvod sadrZi izvor svjetla F klase energetske uginkovitosti.

* napajanje: 220-240'V ~, 50/60 Hz

+IP44 znagenje: zasticen od Cvrstih tijela vecih od 1 mm. Zasticen od
prskanja vode (iz svakog pravca).

+ radna temperatura: -20 do +40 °C

+ temperatura boje: 4000 K

+ duljina spojnog kabela: 1,5m

FLLH20 FLL H 50

snaga 20W 50 W
svjetlina 1600 Im 4000 Im
dimenzije ku¢ista u
otvorenom stanju 213x195x 154 mm | 265x 245 184 mm
dimenzije kuista u
Zatvorenom stanju 213x195x56 mm | 265x245x 62 mm
tezina 760 g 1010¢
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